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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Associacio Pego a Palavra, Jodo Carlos Constantino Pereira Osorio, Maria Clara Marques Pires Sarmento Franco, Sofia
da Silva Santos Arauz, Maria Jodo Galhardas Fitas

Strona pozwana: Conselho de Ministros

przy udziale: Parptblica — Participacdes Piiblicas SGPS SA, TAP — Transportes Aéreos Portugueses SGPS SA

Sentencja

1) Dyrektywe 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczaca ustug na rynku wewnetrznym
nalezy interpretowac w ten sposéb, iz nie jest ona wiasciwa dla celéw badania zgodnosci z prawem Unii niektérych wymogow
dotyczacych dzialalnosci wykonywanej przez spétke transportu lotniczego natozonych na nabywce udziatu kwalifikowanego w
kapitale zakladowym tej sp6tki, a w szczegdlnosci wymogu, zgodnie z ktorym jest on zobowigzany do wykonywania obowiaz-
kéw uzytecznosci publicznej, a takze utrzymania i rozwoju krajowego centrum operacyjnego (hub) tej sp6tki.

2) Artykut 49 TFUE nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze nie sprzeciwia si¢ on temu, aby w specyfikacji warunkéw zamowienia
regulujgcej warunki, jakim podlega postgpowanie reprywatyzacyjne spotki transportu lotniczego, zostaly zawarte:

— wymog nakladajgcy na nabywce udzialu stanowiacego przedmiot wspomnianego postepowania reprywatyzacyjnego obowia-
zek posiadania zdolnosci gwarantujacej wykonanie obowigzkéw uzytecznosci publicznej cigzacych na owej spolce transportu
lotniczego, oraz

— wymog nakladajacy na owego nabywce obowiazek utrzymania siedziby i rzeczywistego zarzadu wspomnianej spotki trans-
portu lotniczego w danym panstwie cztonkowskim, o ile przeniesienie gtéwnego przedsigbiorstwa tej spétki poza to pafistwo
czlonkowskie wigzaloby si¢ dla niej z utratg praw przewozowych, przyznanych jej przez bilateralne umowy zawarte pomie-
dzy wspomnianym pafstwem czlonkowskim a pafistwami trzecimi, z ktérymi panistwo to facza szczeg6lne wigzi historyczne,
kulturalne i spoleczne, czego zweryfikowanie nalezy do sadu odsylajacego.

— Artykul 49 TFUE nalezy interpretowal w ten sposéb, iz sprzeciwia si¢ on temu, aby w specyfikacji warunkoéw zamoéwienia
znajdowal si¢ wymdg zapewnienia przez nabywce wspomnianego udziatu utrzymania i rozwoju istniejacego krajowego cen-
trum operacyjnego (hub).

() Dz.U.C424z11.12.2017.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 28 lutego 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjal-
nym zlozony przez Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Litwa) — ,Bene Factum” UAB/Valsty-
biné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(Sprawa C-567/17) (!)

(Odestanie prejudycjalne — Postanowienia podatkowe — Podatki akcyzowe — Dyrektywa 92/83[EWG —
Artykut 27 ust. 1 lit. b) — Zwolnienia — Pojgcie ,,produktéw nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi” —
Kryteria oceny)

(2019/C 139/12)
Jezyk postgpowania: litewski
Sad odsylajacy

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas
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Strona przeciwna: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Sentencja

1) Artykut 27 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkéw
akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych nalezy interpretowad w ten sposdb, ze znajduje on zastosowanie do alkoholu
etylowego skazonego zgodnie z wymogami panstwa czlonkowskiego, zawartego w produktach kosmetycznych lub $rodkach
higieny jamy ustnej, ktére, cho¢ nie sg przeznaczone jako takie do spozycia przez ludzi, sg jednak spozywane jako napoje alkoho-
lowe przez niektdre osoby.

2) Artykul 27 ust. 1 lit. b) dyrektywy 92/83 nalezy interpretowac w ten sposéb, ze ma on zastosowanie do alkoholu etylowego ska-
zonego zgodnie z wymogami panstwa cztonkowskiego, zawartego w produktach kosmetycznych lub $rodkach higieny jamy ust-
nej, ktore, cho¢ nie sg przeznaczone jako takie do spozycia przez ludzi, sg spozywane jako napoje alkoholowe przez niektére
osoby, jezeli podmiot dokonujacy przywozu tych produktéw z danego panstwa cztonkowskiego w celu umozliwienia w pafistwie
czlonkowskim przeznaczenia ich dystrybucji przez inne osoby na rzecz konsumentéw koficowych, wie, Ze sa one réwniez spozy-
wane jako napoje alkoholowe, i zleca ich produkcje oraz etykietowanie, biorgc te okoliczno$é pod uwage w celu zwigkszenia
sprzedazy

() Dz.U.C402z27.11.2017.

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 28 lutego 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjal-
nym zlozony przez Arbeits- und Sozialgericht Wien — Austria) — BUAK Bauarbeiter-Urlaubs- u. Abferti-
gungskasse/Gradbenistvo Korana d.o.o.

(Sprawa C-579/17) (!)

(Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Rozporzgdzenie (UE) nr 1215/2012 —
Artykul 1 ust. 1 — Zakres stosowania — Sprawy cywilne i handlowe — Artykul 1 ust. 2 — Dziedziny
wylgczone — Zabezpieczenie spoleczne — Artykut 53 — Wniosek o wydanie zaswiadczenia potwierdzajgcego
wykonalnos¢ orzeczenia wydanego przez sqd wydania — Wyrok dotyczqcy powddztwa organu zabezpieczenia spo-
tecznego o zaplate przez pracodawce skladek z tytulu wynagrodzenia urlopowego w zwigzku z delegowaniem przez
niego pracownikow — Wykonywanie dzialalnosci orzeczniczej przez sqd, do ktdrego wniesiono powddztwo)

(2019/C 139/13)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Arbeits- und Sozialgericht Wien
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